CONFERENCIA DE DESARME

CD/ PV. 742
27 de junio de 1996

ESPARNOL

ACTA DEFI NI TI VA DE LA 7422 SES|I ON PLENARI A

cel ebrada en el Palacio de | as Naciones, G nebra
el jueves 27 de junio de 1996 a |las 10.00 horas

Presi dent e: Sr. URRUTI A (Peru)

GE. 96- 62520 (S)

El PRESI DENTE: Declaro abierta |la 7422 sesién plenaria de la
Conf erenci a de Desar ne.

En la lista de oradores para hoy figuran |os distinguidos representantes
de Francia, Viet Nam Nigeria y México. Una vez concluida la lista de
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oradores, ne propongo soneter a decisién de |a Conferencia la peticiodn
present ada por Singapur para participar en nuestra |abor

Concedo ahora |l a palabra a |la distinguida representante de Franci a,
Enbaj ador a Bour goi s.

Sra. J. BOURGA S (Francia) [traducido del francés]: En priner |ugar
pernmitame felicitarl o por haber asunmido | a Presidencia de |a Conferencia de
Desarnme en un nonmento tan decisivo. Su experiencia y talento nos
seran necesarios a |la hora de concluir estas negoci aci ones iniciadas en 1993.
Su predecesor, a quien rindo tributo, dirigi6é |la Conferencia con una gran
habi | i dad que hi zo posible adoptar por fin la decisién histérica de anpliar
| a conposici6n de |a Conferencia. Es posible que un logro Ilame a otro.

Es bien conocida | a consagraci 6n de Francia a estas negoci aci ones.
El Tratado de prohibicién conpleta de | os ensayos nucl eares pernmitiria dar un
paso i nportante por la via del desarme nuclear y la no proliferacidn
Deber & prohi bir absolutanente y para sienpre todas |as expl osi ones de ensayo
de armas nucl eares y toda otra expl osi én nuclear. Debera dar garantias a |os
Est ados Partes contra toda tentativa de incunplimento de sus disposiciones
por nedio de un sistema de verificacion eficaz. Debera aspirar a la
uni versalidad y ponerse en vigor |lo antes posible a fin de que esta nedi da no
se considere conp una artinmafia en el monento en que |a concluyanps ni nés
tarde conp una oportuni dad desperdi ci ada.

En | o que respecta al desarme nuclear y la no proliferaci 6n, estos dos
obj etivos son indisociables. El preanbulo del tratado debe reflejar de
manera equilibrada |a igual inportancia que atribuinms a anbas cuesti ones.

No debenpbs engafiarnos: con el fin de |os ensayos se hara cesar la carrera de
armanent os nucl eares. Se volvera inposible el desarroll o de nuevos tipos
avanzados de armas nucleares. La firma del tratado y su ratificaci én por un
gran nunero de Estados contribuiran a reforzar el régimen internacional de no
proliferacion. La paz y |la seguridad nmundial es sal dran reforzadas de esta
iniciativa de doble objetivo

Para | ograr su objetivo, el tratado debera contar con un régi men de
verificaci é6n internacional del cunplimento de |as obligaciones contraidas.
La inspeccidén in situ ha de constituir un elenmento nmedul ar de este mecani sno.
Se trata del Gltino recurso y de la altinma garantia que serd, sin duda, algo
excepcional. Y sera excepcional no porque se haya de poner trabas a su
tram taci 6n y puesta en marcha sino porque por su propia eficacia desal entara
el eventual incunplimento. Esta es la razén por la cual no se debe inpedir
que | os Estados Partes recurran a |la informaci én reuni da por |os nedios
t écni cos nacional es. Estos podréan colmar |as posibles insuficiencias de
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sistema internacional de vigilancia o bien conpletar |os datos reuni dos por
este sistema. Si deseanps asegurar el respeto de |a opcién cero, estos
medi os resul tan necesari o0s.

Por ultino, el Tratado de prohibicion de | os ensayos nucl eares deberd ser
uni versal y entrar en vigor |o antes posible. Desde el conmienzo, Francia ha
sido partidaria de incorporar una clausula de entrada en vigor que incluya a
| os Estados menbros de la Conferencia anpliada. Estina necesario que todos
| os Estados provistos de capacidad nuclear mlitar se adhieran a este
tratado. Sin enbargo, no deja de considerar |la hipétesis de que uno de estos
Est ados no se sune al circulo y pueda retardar indefinidanente |a entrada en
vigor. En tal caso, no se satisfarian a fin de cuentas |as expectativas de
| a comuni dad internacional. El problema de |a entrada en vigor no esta
resuelto, y estanps decididos a hallarle una soluci 6n aceptable.

El Enbaj ador Rameker presentd el |unes pasado |la version definitiva de su
proyecto de tratado. Ya el 11 de junio el Presidente de |a Republica de
Franci a acogi 6 con beneplacito la prinera iniciativa del Presidente de
Comité ad hoc. Por m parte, el 24 de junio felicité al Enbajador de |os
Pai ses Baj os por hacer |a presentaci én de un texto revi sado que representaba
la altima tentativa de |l egar al consenso. En varias ocasiones he sefal ado
que Francia examinaria este tratado a la luz de sus intereses nacional es pero
tanbi én se guiaria por el enpefio en concluirlo. En este espiritu de
conci l i aci 6n, pues, henps estudi ado ninuci osanente |a propuesta de
Enbaj ador Rameker.

Respecto del fondo hay que sefial ar que el proyecto es inperfecto; que en
el preanbulo el acento se pone nas en el desarnme nuclear que en la no
proliferaci 6n; que nos resulta dificil, por ejenplo, "reconocer" que este
tratado pondra fin al desarrollo cualitativo de |las arnmas nucl eares mentras
no sepanons exactanente qué significa este térnno; que resulta dificil poner
en marcha y |l evar adel ante el régimen de inspeccion in situ; que se ha
alterado el equilibrio entre la legitim proteccién de |os intereses
naci onal es de seguridad y | a necesidad de un determ nado grado de intrusioén
gue no nos gusta mAs que a | os demas pero que es garante de | as obligaci ones
contrai das.

Podria continuar largo tienpo, cono podrian hacerlo sin duda todas |as
del egaci ones aqui presentes. Pero ya no es hora para ello. Es hora de que
nos ponganos de acuerdo para permtir la firma del tratado durante |la proxinm
Asanbl ea Ceneral de | as Naci ones Uni das.

Tengo el honor de anunciar en este foro que Francia esta di spuesta a
adoptar en su forma actual el proyecto de tratado propuesto por el Presidente
del Comité ad hoc, que figura en | os docunentos de trabaj o CD/ NTB/ WP. 334
y 335, quedando entendi do que aun se precisan al gunos ajustes y que debe
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adaptarse la férnula de la entrada en vigor, segln se ha sefial ado en nuestros
debates recientes.

Ponganonos un instante en el otofio de 1996. | nmgi nenmos | a peor
situacion: la falta de tratado. ¢Qué sucederia si tuvi éranps que dar prueba
de nuestra incapacidad de Il egar a un acuerdo? Seria |o de nenos que se
criticara nuestra irresponsabilidad. Ms grave seria que |as Potencias
nucl eares s6l o quedaran vincul adas al cese de | os ensayos por unas noratorias
uni | ateral es que por definicidn son mas fragiles que un acuerdo
internacional. La carrera de armanentos podria verse inpul sada nuevanente.

O ros Estados se verian tentados a adquirir |a potencia del arma nuclear sin
domi narl a forzosanente. ¢Qué sucederia con |os conprom sos asunidos por |a
casi totalidad de nosotros en |la declaraci 6n de 1995 sobre |l os principios y
objetivos en materia de no proliferaci 6n y desarne nuclear? ¢Qué sucederia
con el programa suscrito en esta declaraci 6n si no fuéranpbs capaces n

siqui era de superar una etapa fundanental de este programa? No se verian
reforzadas |la paz y |la seguridad nmundi al es.

En su forma actual, el proyecto que se nos ha presentado no es,
i ndudabl enente, el tratado que hubi éranps deseado, cada cual por razones
di ferentes, pero si es el tratado que podenps tener ahora. El conpronm so que
asune aqui m pais no debe sorprender a nadie. Es plenanente coherente con
la actitud de Francia. Es un testinonio mas de nuestra activa contribuci én a
| os esfuerzos despl egados por |a comuni dad i nternacional en pro del desarne y
la no proliferacion nucl eares.

El PRESI DENTE: Agradezco a |la distinguida representante de Francia
su declaraci 6n y | as amabl es pal abras que ha dirigido a |a Presidencia.
Tiene | a pal abra el distinguido representante de Viet Nam
Enbaj ador Le Luong M nh.

Sr. LE LUONG M NH (Viet Nam [traducido del inglés]: Pernmitane en
primer lugar, en nonbre de |a del egaci6n de Viet Nam felicitarlo
cal urosanent e por haber asumi do el cargo de Presidente de |a Conferencia.
No dudo de que con su experiencia y su talento diplomatico guiara a |la
Conferencia a dar pasos decisivos en | as negoci aci ones en curso en esta
i nportante etapa. Cuente usted con toda |a cooperaci 6n de m del egaci 6n en
el desenpefio de su inportante tarea

Conmo es la prinmera vez que intervengo en nonbre de Viet Nam conmp m enbro
de pleno derecho de | a Conferencia de Desarne, quiero aprovechar |a
oportuni dad para mani festar nuestro sincero reconoci mento de | os esfuerzos
real i zados por Su Excel encia el Enbajador Minir Akram del Pakistan y otros
varios presidentes y |os coordi nadores de | os diversos grupos asi cono por |a
flexibilidad denpstrada por |os menbros de | as del egaci ones que
contri buyeron a |l a adopci én de | a decisiodn 1403 |a semana pasada. Con |la
adopci 6n de esta decision se ha resuelto parte inportante de |la cuestién de
I a anpliacion de |a conposicion de la Conferencia, que |leva ya tanto tienpo
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en nuestra agenda. A juicio de m delegacién, |a Conferencia debe seguir
exam nando esta cuesti 6n de nanera activa para pernmitir que pronto puedan
i ncorporarse a |la Conferencia todos |os paises que | o desean

Conp pais amante de |a paz, Viet Nam sienpre ha apoyado firmenente y
partici pado activanmente en | os esfuerzos internaci onal es de desarne,
especi al rente | os destinados a elinmnar todo tipo de arnas de destrucci 6n en
masa, nucleares, biol6gicas o quimcas. Viet Names parte en inportantes
tratados nultilaterales de desarme. Se cont6 entre | os prineros signatarios
de |l a Convenci 6n sobre las Armas Quim cas. Conmp pais del Asia sudoriental y
m enbro de | a ASEAN, se ha sunmado activanente a | os esfuerzos comunes de este
organi sno conducentes a la conclusién del tratado de creaci 6n de una zona
libre de armas nucleares en el Asia sudoriental. Dentro de nuestra limtada
capaci dad en térnmi nos de personal y conocim entos especial i zados, estanops
deseosos de aportar nuestra contribuci én a | as negoci aci ones en curso sobre
| a prohibicién de | os ensayos. Cabe observar a este respecto que tanto |la
Conferencia de exanen y prorroga del TNP de 1995 comp | a Asanbl ea General de
| as Naci ones Uni das en su qui ncuagési nb periodo de sesiones fijaron e
afio 1996 cono plazo para | a conclusi 6n del texto del TPCE. Esperanps que se
i ntensifiquen |os esfuerzos de |l a Conferencia en |as semanas que quedan para
| ograr este objetivo. La conclusién de un tratado de prohibicidén de |os
ensayos representara una inportante contribuci én al régi nen de no
proliferaci6n. Sin enbargo, debenps recalcar que la no proliferaci 6n no es
nuestro objetivo final. Conpartinos enteranente |a opinién ya expresada por
nmuchas del egaci ones y por Su Excelencia el Mnistro de Rel aci ones Exteriores
de | a Republica de Indonesia, en su inportante declaraci 6n de hace dos dias
ante |l a Conferencia, de que el tratado debe tanmbi én servir de base para |la
persecuci 6n del objetivo de la elininacio6n de todas |as armas nucl eares.
Desde esta posici6n fundanental nos adherinbs a |a propuesta del G upo de
los 21 de que se establezca un Comité ad hoc sobre el desarnme nucl ear una vez
concluida |la | abor del TPCE

El deseo de Viet Namde contribuir a la |abor de la Conferencia se
renonta a | os prineros afios del deceni o de 1980, cuando presentd su solicitud
poco después de adoptarse una decisién en principio de anpliar |a conposicioén
de | a Conferencia. Representando a Viet Nam conmp nuevo menbro de |a
Conf erencia, que asune pl enanente sus derechos soberanos y sus obligaci ones,
teni endo presentes | os objetivos de nuestra politica exterior de paz,
cooperaci 6n internacional y am stad con | os demAs paises, estanps deseosos de
col aborar con todas | as demas del egaci ones en el cunplimento del mandato de
la Conferencia, y satisfacer asi la ferviente aspiraci 6n de |a hunmani dad a un
mundo |ibre de guerras, y de armas de destrucci én en nasa, a un nmundo en que
reinen la paz, la am stad y |a cooperaci 6n

El PRESI DENTE: Agradezco al distinguido representante de Viet Nam
su declaraci 6n y | as anmabl es pal abras dirigidas a la Presidencia. Tiene
ahora | a pal abra el distinguido representante de Nigeria, Enbaj ador Abuah
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Sr. ABUAH (Nigeria) [traducido del inglés]: Quiero felicitarlo en
el nonento en que asume | a Presidencia de | a Conferencia de Desarne.
Confiambs en que conp Presidente contribuird a la feliz conclusién de |as
negoci aci ones sobre un tratado de prohibicion conpleta de | os ensayos.
Felicito igual mente al Enbaj ador Akram del Pakistéan por |a habilidad con que
dirigié la labor de |a Conferencia durante su nandat o.

La Conferencia se halla en un nonento critico. Al cabo de 30 neses de
negoci aci ones, se espera que la Conferencia en |as proxi mas 24 horas concl uya
su negoci aci 6n de un tratado de prohibicion conpleta de | os ensayos
nucl eares. Las negoci aci ones han sido prolongadas y dificiles. Los nervios
se han crispado y en nuchas sesiones de negoci aci 6n fue inevitable una cierta
tensi6n. El Presidente del Comté ad hoc, Enbajador Jaap Ranmeker, ha
trabaj ado i ncansabl enente para producir un texto que a su juicio representa
una justa sol uci 6n de transacci én

Conp sus predecesores en |la Presidencia del Conmité ad hoc sobre |la
prohi bi ci 6n de | os ensayos nucl eares, a saber el Enbajador Marin Bosch de
Meéxi co y el Enbajador Ludwi g Denbi nski de Pol onia, aprecianps su esfuerzo.
Todos ellos y sus nunerosos col aboradores y noderadores contribuyeron a |a
tarea de cunplir el nmandato del Conité ad hoc. Ese nandato consistia en
negoci ar un tratado universal y nultilateralnente y efectivamente verificable
de prohibicién conpleta de | os ensayos nucl eares que contri buyese
efectivamente a |la prevencion de la proliferaci 6n de |as armas nucl eares en
t odos sus aspectos, al proceso de desarne nuclear y, por consiguiente, a
fonmento de la paz y | a seguridad internacional es.

Pese a | as prol ongadas negoci aciones y a | os nejores esfuerzos de muchas
del egaciones, resulta dificil convenir en que el proyecto que figura en e
docunento de trabajo CD/ NTB/WP. 330 y | as enm endas que figuran en e
docunento de trabaj o CD/ NTB/ WP. 335 est én concebi dos para |ograr un tratado de
prohi bi ci 6n de | os ensayos nucleares. El anbito del proyecto de tratado es
limtado ya que no abarca una prohibicién de | os ensayos nucl eares.
Anal oganente, no contribuye eficaznente a la no proliferaci 6n nuclear ni al
proceso de desarnme nucl ear

Esper dbanps, eso si, que |la secci6n del preanbul o contuvi ese
di sposi ci ones enérgicas tanto sobre el desarne nucl ear conp sobre |la no
proliferaci 6n en todos sus aspectos. No es asi ya que ha habi do una feroz
resistencia a la tentativa de incluir en el preanbulo el objetivo comin de
muchos Estados no poseedores de armas nucl eares de contar con un prograna
gradual de desarne nucl ear con sujeci6n a plazos determ nados. Esta
resistencia es contraria al objetivo enunciado en | a Conferencia de exanmen y
prérroga del TNP de hace un afio, en la que | os Estados poseedores de arnas
nucl eares reafirmaron su conprom so de continuar de buena fe | as
negoci aci ones sobre nedi das eficaces rel aci onadas con el desarne nucl ear

Los Estados Partes en el TPCE tendréan que asumr conprom sos financieros
que no se han contraido en virtud de ningun otro tratado. Ello pese al hecho
de que en su mayoria janmas han adquirido armas nucleares ni tienen |a
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i ntenci 6n de hacerlo. Por ello opinanbs que |as obligaciones financieras

i npuestas por el sistema de vigilancia del tratado deben equilibrarse con

di sposi ci ones en el preanbul o que hagan gran hincapi € tanto en el desarne
nucl ear cono en la no proliferaci 6n. Michos tendrenps que pagar por |a |abor
de detecci 6n de | os futuros ensayos de otros sin tener |la garantia de que no
se introduciran nmejoras cualitativas en | os sistenmas de armas que ya existen
act ual mente.

En | o que respecta a la disposicién sobre la entrada en vigor, por mucho
ti enpo henpbs sido partidarios de una férnmula nunérica sinple basada en |la
conposici 6n de | a Conferencia. Seguinpbs pensando, conp otros nuchos, que
ésta es |la nmanera de asegurar la pronta entrada en vigor. Si no tiene efecto
pront o puede resultar nenoscabado el tratado, con |as consiguientes
reper cusi ones adversas para cual quier otro tratado nucl ear que se negoci e.

Nos si gue preocupando | a conposici én del Consejo Ejecutivo. En marzo
de 1996 afirmanps, y desde entonces repeti nbs muchas veces, que la
representaci 6n de Africa en el Consejo Ejecutivo debia reflejar el ndnero de
Est ados en esa regi 6n. Adenmas, objetanps la creaci 6n de una sexta regi 6n, en
contra de |la préactica habitual del reconocimento de cinco regiones de |as
Naci ones Uni das. Aunque reconocenps que todas |as regiones tienen sus
pecul i ari dades, éstas podrian atenderse de nodo no discrimnatorio, sin
quebrantar la practica establ ecida de | as Naci ones Uni das.

No hay duda de que este tratado de linitacion de |as expl osi ones de arnas
nucl eares es inportante. Representa el prinmer tratado nucl ear que ha de
concluir la Conferencia después de la guerra fria. Conmp tal, contiene | o que
podi anbs esperar en el anbito de la no proliferacion y el desarne nucl eares
para el proéxino futuro. Pero aun queda nmucho por hacer. En efecto, apenas
henos conenzado el camino hacia la elimnacién de |as armas nucl eares, digno
objetivo al que aspira | a conunidad internacional. El 6rgano sucesor de
Comité ad hoc sobre | a prohibicidn de | os ensayos nucl eares deberia ser un
Conmité ad hoc sobre el desarne nucl ear, provisto de un mandato apropi ado de
negoci aci 6n. El objetivo seria negociar una convenci 6n sobre | a elimnacion
de |l as armas nucl eares.

El PRESI DENTE: Agradezco al distinguido representante de N geria su
decl araci 6n, asi conp | as anmmbl es palabras dirigidas a | a Presidencia. Tiene
| a palabra el distinguido representante de Méxi co, Enbajador De Icaza.

Sr. A De |ICAZA (Mexico): Es para m del egaci én particul arnmente
satisfactorio verlo presidir nuestros trabaj os, sabenps de su
prof esi onal i snp, aprecianos en alto grado sus cual i dades personales y le
of recenps nuestra deci dida col aboraci 6n en su dificil e inportante tarea
Es de justicia expresar nuestra gratitud al representante del Pakistéan por
| a habilidad con que presidi6 la conferencia en las altims cuatro semanas,
particularnente criticas, y por las inportantes decisiones a que supo
conduci r nos.
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Nos encontramps a 24 horas de vencerse el plazo que nos inmpusinos para
concluir | as negoci aci ones sobre un tratado uni versal, internacional y
ef ecti vamente verificable de prohibicién conpleta de | os ensayos nucl eares, y
no podenobs esconder |a profunda preocupaci 6n de que aun persistan inportantes
di vergenci as en torno a el enentos fundanental es del tratado, comb | o son sus
propoésitos y objetivos, |os necani snos deci sorios del sistema de
verificacion, y la entrada en vigor

El Presidente del Comité ad hoc y su del egaci 6n han hecho esfuerzos
meritorios, que nucho agradecenps y estinanps, para presentarnos un texto que
deberia facilitar el consenso con | os ajustes necesarios tras |as decisiones
politicas indispensables. El tienpo aprem a y enpezanps a dudar que esas
deci siones politicas Il eguen a tomarse a tienpo.

Seria grave, muy grave, pues correnps el riesgo de defraudar |la confianza
gue | a conuni dad internacional ha depositado en este foro negoci ador

Si en esta época de distension no |ogranps ni siquiera prohibir tan sélo
| os ensayos de arnmms nedi ante expl osi ones nucl eares, ¢;qué esperanzas puede
haber de |l egar a ponernos de acuerdo en mnedi das concretas de desarne nucl ear
y de al guna vez al canzar el objetivo de un mundo |ibre de arnmas nucl eares?
¢,Qué esperanzas de frenar y revertir la carrera nuclear arnanentista y de
al ejar para sienpre |la pesadilla del posible aniquilamento de | a humani dad?
¢,Qué esperanzas, si por lo visto ni siquiera |ogranpbs un acuerdo que no
inmplica el desmantel anmiento de una sola ojiva, ni canbio al guno en | os pl anes
y progranmas estratégi cos de naci 6n al guna?

Y henos aqui enpantanados porque no | ogranps expresar el propésito de
poner un alto definitivo al desarrollo y a la nejora cualitativa de |as arnmas
nucl eares. Enpant anados porque no hay acuerdo ni siquiera en refrendar |os
conprom sos sobre un progranma de acci 6n para reducir las armas nucl eares a
nivel mundial, con el objeto final de elimnarlas, que asum nbs hace apenas
un afio en | a Conferencia de exanen y prérroga del Tratado sobre la no
proliferaci 6n. Enpantanados, porque no | ogranps encontrar un equilibrio
entre |l a necesidad de necani snos de nonitoreo creibles que inhiban |as
tentaciones de infringir la prohibicidn de ensayos nucleares y el legitino
deseo de evitar innecesarias introm siones. Enpantanados, finalnmente, por e
enpefio de al gunas del egaci ones en exigir requisitos para |a entrada en vigor
que no son realistas y que la retrasarian excesivanente, si es que no |la
hacen i nposi bl e.

Es hora de recapacitar y de recordar |Io que |a comuni dad internaciona
espera de nosotros. Debenps concluir, en las proéxi mas 24 horas un tratado
gue constituya un freno al desarrollo cualitativo de |as arnmas nucl eares, una
nedi da eficaz de no proliferacién, y un paso inportante en un progranma por
etapas para al canzar la elimnacién total de las armas nucl eares. Un tratado
efi cazmente verificable, y que tenga siquiera al guna oportunidad de entrar en
vi gor en un plazo razonable. Es hora de cooperar y es |la hora de |la
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flexibilidad. Ha Ilegado el nonento de adoptar un tratado que valga | a pena,
gue responda a nuestro mandato, que responda a | a confianza que en nosotros
se ha depositado.

El PRESI DENTE: Agradezco al distinguido representante de México su
decl araci 6n y | as anmmbl es pal abras dirigidas a | a Presidencia.

El distinguido representante de Cuba, Enbaj ador Caballero, tiene la
pal abra.

Sr. E. CABALLERO (Cuba): Comp hijo de nuestra Anérica y menbro de
Grupo de los 21, nos agrada verle presidir nuestra Conferencia en un nomento
tan crucial. Estanpbs convencidos de que toda su habilidad diplonmitica sera
puesta en tensi én para el logro de | o que todos deseanps en estos nonentos,
cul m nar nuestro ejercicio negociador y, dentro de |las 24 horas, proclamar a
nundo que henos | ogrado un texto negociador. Tanbi én deseanps expresar
nuestra satisfacci6n por la forma en que nuestro am go, el Enbajador Akram
del Pakistan, presidi6 los trabajos de Ia Conferencia durante las Gltinmas
cuatro semanas. Tuvinos el placer, conmp coordi nador del G upo de los 21
de trabajar con él durante esos dias y verlo proyectarse con esa fina
di pl omaci a, esa habilidad, ese espiritu de conprensi 6n que | e caracteriza,
y poder asi facilitar decisiones dificiles que tomanbs durante su nmandat o.

Cuba se encuentra, conp ya |o henps dicho, entre | os paises que quisieran
cerrar este periodo de sesiones de nuestra Conferencia con un tratado conp
todos | o deseanps. Desde un principio, nuestro pais expuso ante |la
Conferencia conmo Cuba desearia que fuese un tratado para |a prohibicién tota
de | os ensayos nucl eares. Desde un principio destacanbs cOnp nosotros
vei anmpbs vincul ado este ejercicio a lo que aspira toda | a humani dad, |a
desaparici 6n de las armas nucleares de la faz de la tierra. Real nente,

a esta altura nos sentinobs preocupados; tanto en el proceso oficioso de
negoci aci ones cono aqui, ante la Conferencia, se habla de espiritu de
avenenci a, se habla de flexibilidad; henps sido testigos de todos |os
esfuerzos que el Presidente del Comité, el Enbajador Ranmker, ha venido
realizando a fin de acercar las diferencias que en distintos aspectos que
trata el tratado, todavia nos separa y |anmentabl emente, hoy m sno, henos
escuchado en esta sala, 24 horas antes de term nar nuestra Conferencia, |as
preocupaci ones preval ecientes. Nosotros tenenos nuchas preocupaci ones; todas
el las | as henps estado expresando en el proceso negoci ador que ha estado

Il evando a cabo el Enbaj ador Ranmaker conjuntanente con un ndnero inportante
de del egaci ones mas directanente interesadas. Ya tendrenos |a oportunidad de
referirnos en detalle, pero quisiéranps solanmente ilustrar nuestras
preocupaci ones con un ejenplo. Hay un tema que no deberia ser un tema de
controversia en el proceso negoci ador del tratado. Es un tema noble, es un
tema que tiene el apoyo de toda | a conunidad internacional. Nos referinos a
la relacion entre | a prohibicion de | os ensayos nucleares y el nedio

anbi ente. Sobre este temn, |a Asanbl ea General de |as Naci ones Unidas en su
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pasado periodo de sesiones, aprobé la resoluci6n 50/70 M que conté con e
apoyo mmyoritario abrumador de | a conunidad internacional; mas de 150 votos a
favor. Fue un tema que |levd nuestro pais a | a Asanbl ea General, pero que se
convirti6 en el temn de |l os no alineados y que conté con el apoyo de

practicanente toda | a conuni dad internacional. Conocenps, sefior Presidente,
la relacion que existe entre | a Asanbl ea General y nuestro foro de |la
Conferencia de Desarne; no obstante, pensanps que todo | o que alli se aprueba

con ese nivel de apoyo interpreta el sentir de |la comuni dad internacional

La resol uci 6n decia en su parte preanbular, en uno de |os parrafos,
"Consciente de | os efectos perjudiciales para el nedio anbiente del uso de

| as armas nucl eares"; en otro parrafo se decia "Persuadi da de | as posibles
consecuenci as positivas para el nedio anbiente de |la futura conclusi 6n de un
tratado de prohibicion conpleta de | os ensayos nucl eares"; después, esta

m sma resol uci 6n, en su parte dispositiva, parrafo 1 decia: "lnvita a la
Conferencia de Desarne a que adopte todas |as nedi das que sean necesari as
para incluir en | a negociaci én de los tratados y acuerdos de desarnme y
limtaci 6n de arnmanentos |as nornmas anbi ental es que corresponda, con el fin
de preservar el nedio anbiente durante todo el proceso de aplicaci6n de |as
di sposi ci ones de | os menci onados tratados y acuerdos, especial mente durante
el proceso de destrucci 6n de | os armanentos abarcados por ello". En otro
parrafo dispositivo, decia la resolucidon: "Pide a |la Conferencia de Desarne
que concluya, con caracter de maxi ma prioridad, un tratado de prohibicio6n
conpl eta de | os ensayos nucleares a |l a mayor brevedad posible en 1996".
Debenps acl arar, sefior Presidente, que durante nuestro proceso negoci ador

al gunos pai ses han argunentado intereses nacionales; de ello se ha tomado
nota y se ha tratado de buscar aconpdos a esos intereses nacionales. Nuestro
recl amb no es exactanente un interés nacional de Cuba. Por cierto, el tema
del nedio anbiente recibe en m pais maxima prioridad. Para ello se ha
creado un ninisterio dedicado a |la preservaci6n y al cuidado del nedio

ambi ente. Por tanto, nuestra reclanmaci 6n recoge un reclano de | a conuni dad
i nternacional. Sabenpbs de todos |os esfuerzos que se estan haci endo.

Agr adecenps i nmensanente al Presidente de nuestro Comité para el TPCE | os
esfuerzos que a Gltim hora esta haciendo para |ograr que en nuestro tratado
aparezca una referencia a la relacién entre | a prohibicidén de | os ensayos
nucl eares y el nedio anbiente. Sonps optim stas, sabenps que quedan pocas
horas pero confianbs que con el apoyo que nos estéa dando el Presidente de
Conmté y el esfuerzo de al gunos enbaj adores, |ograrenbps encontrar un aconodo
a un tema que no solamente recibié el apoyo abrunmador de |a conunidad

i nternacional en |a Asanbl ea General, sino en esta propia sala. Yo pienso
que seria real nente nuy | anentabl e que tenganps después que responder a la
conuni dad i nternacional y explicar por qué nuestro tratado fue incapaz de
aconodar un terma al cual le atribuyeron tanta inportancia. No se con qué

el ement os podrianps explicar al novimento ecol ogi sta i nternaci onal que

fui nos incapaces de hacer una nenci6n en el tratado a la relacion que existe
entre el cese de | os ensayos nucleares y el nedio anmbiente. Conp sonos
opti m stas, sefior Presidente, estanps convenci dos de que esa necesidad de
tener que darle una explicacién a |a conunidad internacional y a todos |os
que, en el nmundo, se preocupan por el nedio anbiente, no sera necesari a.
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Deci nos esto porque aun confianpbs en que exista |l a posibilidad de que nuestro
tratado pueda contar con una referencia especifica a esa relacion

El PRESI DENTE: Agradezco al distinguido Enbaj ador de Cuba su
decl araci 6n y | as anmmbl es pal abras dirigidas a | a Presidencia.

Doy | a palabra al distinguido representante del Pakistan
Enbaj ador Akram

Sr. AKRAM (Pakistéan) [traducido del inglés]: He solicitado |la
pal abra para hacer una breve declaraci 6n que deseo que conste en acta.

Desearia referirme a la carta dirigida al Presidente de |a Conferencia
que figura en el docunento CD/ 1407 de 17 de junio de 1996. Desearia aclarar
| a posicion del Pakistan sobre el contenido de esa carta. El contenido de |la
citada carta conpronmete a | os siete Estados que la han firmado. No refleja
la posicio6n de m pais, ni podenps solidarizarnos en nodo al guno con su
conteni do. El Pakistan no puede aceptar ninguna vinculacion inplicita o
explicita entre detern nadas di sposiciones concretas de la Carta de |as
Naci ones Uni das, conmp es el caso del anbito de aplicaci 6n del Capitulo VII, y
| a pertenencia de | os Estados a 6rganos internacionales, o cual es un
derecho inalienable y soberano de | os Estados. No podenps estar de acuerdo
con ni nguna di sposi ci 6n que pretenda conproneter el principio de |a igual dad
soberana de | os Estados.

Deseo decl arar, para que conste en acta, que ninguna declaraci 6n o
conprom so unilateral de ninglin Estado m enbro de esta Conferencia, ya se
haya hecho de manera individual o col ectiva, puede nodificar o socavar e
reglanmento de |l a Conferencia de Desarme, en particular |a base sobre |a que
ésta adopta sus deci si ones.

El PRESI DENTE: Gracias al distinguido Enbaj ador Akram del Paki stéan

El distinguido representante de Egi pto, Enbaj ador Zahran, tiene |la
pal abra.

Sr. ZAHRAN (Egi pto) [traducido del inglés]: No tenia intenciodn de
pedir hoy | a pal abra, pero puesto que esperanps que | as negoci aci ones de
TPCE concluyan a fines de |a segunda parte del periodo de sesiones de |a
Conferenci a de Desarne, he pensado que antes de que concluya esta parte, y
bajo su nuy capaz Presidencia, deberia hacer uso de |a pal abra para
felicitarle por su acceso a la Presidencia de |la Conferencia. Le deseo |lo
nejor y |l e aseguro m cooperaci 6n, ya que da |l a casualidad de que bajo su
Presi dencia voy a hacerne cargo de | a coordi naci 6n del G upo de los 21
De manera que deseo mani festar que sera un placer trabajar con usted, sefior
Mentras ello ocurre, he querido manifestar mi reconocimento y m gratitud a
su predecesor, el Enbajador Munir Akram por todos |os esfuerzos que ha
dedicado a dirigir la Conferencia de Desarne de |la nejor nanera.
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Durante mas de 30 afios se han realizado esfuerzos por conseguir un
tratado de prohibicion conpleta de | os ensayos nucl eares. A veces parecio
que estabanps a punto de al canzar nuestra nmeta; en otras ocasiones, |as
real i dades politicas hicieron inposible cualquier tipo de negociacién
trascendental. Hace tres afios, cuando |as condiciones eran al parecer
propicias, |la Conferencia de Desarne acordd por consenso crear un Comté
ad hoc sobre | a prohibicién de | os ensayos nucleares, al cual se le dio e
mandato de, y cito:

"negoci ar intensanente un tratado de prohibicién conpleta de | os ensayos
nucl eares nultilateral y verificable internacional y eficazmente, que
contri buya de manera efectiva a la prevenci 6n de la proliferaci 6n de |as
armas nucl eares en todos sus aspectos, al proceso de desarnme nuclear vy,
por consiguiente, al aunento de la paz y |la seguridad internacionales.”

Hoy podempbs conprobar que | os resultados de | as intensas consultas que se
han cel ebrado en | a Conferencia de Desarnme no estan a la altura de |as
expectativas de Egipto. Y sin enbargo, seguinos negoci ando de buena fe,
consci entes de que esas expectativas se recogeran en el texto del tratado.

Para Egi pto, un auténtico TPCE es un tratado que prohiba todos | os
ensayos de armas nucl eares en todos | os nmedios y para sienpre, contribuyendo
asi tanto a la no proliferaci 6n nuclear cono al desarnme nuclear. Es tanbién
un tratado que debe constituir un paso inportante en el proceso gl obal que ha
de conducir a la elimnaci én total de todas |as armas nucl eares.

Para nuestro pesar, |as deliberaci ones que acabanps de mantener en e
Conmité ad hoc han puesto claranente de nmanifiesto que | os objetivos que acabo
de nencionar no son conpartidos por todos. Esas deliberaci ones han
denpstrado que si bien gran ninmero de paises son partidarios de un verdadero
tratado de prohibicioén conpleta de | os ensayos, hay al gunos que no desean
prohi bir todos | os ensayos o conproneterse a poner fin a la nmejora
cualitativa y al desarroll o adicional de sus arsenal es nucl eares.

El texto de tratado que tenenps ante nosotros no refleja de manera
adecuada | as preocupaci ones fundanental es mani festadas por Egipto en |o
concerniente a varias de | as cuestiones nmas inportantes de nuestras
negoci aci ones. No deseo referirme en este nonmento a todas nuestras
preocupaci ones y tenores, ni a cuestiones de detalle del texto del tratado,
sobre | as que confianpbs en que | as negoci aci ones concl uyan nafiana a mas
tardar. Para ello serd necesario un mlagro, pero deseo sencillamente
seflal ar al gunas de | as cuesti ones gue nos preocupan

En primer lugar, el Preéanbulo que figura en |os docunentos CD/ NTB/ WP. 330
y CD/ NTB/ WP. 335 no contiene un conprom so claro del propdésito de conseguir e
desarne nucl ear conpleto en el proceso correspondi ente que convininmos en |a
Conferenci a de exanen del TNP del afio pasado. Estanops firmenmente convenci dos
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de que un conproni so de ese tipo habria enriquecido el texto al caracterizar
el tratado conp paso inportante hacia la neta ultima del desarme nucl ear

En lo que se refiere al anbito de aplicaci 6n del tratado, no consideranos
que se corresponda con |l os requisitos que se derivan de |a prohibicidn
conpleta de | os ensayos. Aunque el texto referente al anmbito de aplicaci én
puede ser exhaustivo en | o que respecta a los nedios y a |a prohibicioén para
siempre, no lo es en |l o que respecta a | os ensayos nucl eares, ya que en ese
texto Uni canente se prohiben | os ensayos que conlleven expl osiones. Para
Egi pto, un tratado de prohibicién conpleta de | os ensayos es el que prohibe
todos | os ensayos de armas nucl eares, tanto si esos ensayos conll evan
expl osi ones conop si no.

Sobre la inportante cuesti én de | as inspecciones in situ, Egipto mantuvo
gue esas inspecciones, una vez solicitadas por un Estado Parte, debian
producirse de |la nmanera mas nornmal posible y detenerse anicanente si se
denpstraba que la solicitud carecia de fundanento. Deberian convenirse
sanci ones adecuadas para | os casos de solicitudes claranente frivolas o que
pret endan hostigar. Esas sanci ones se han recogi do, efectivanente, en e
nuevo docunento de trabajo del Presidente del Comté ad hoc, que |leva |la
signatura CD/ NTB/WP. 335. El planteamiento de la "luz verde" adoptado en e
docunent o de trabaj o CD/ NTB/ WP. 330 que contiene el proyecto de tratado no
recoge | a posicion preferida por Egipto.

La cuestion de la utilizacion de | os nedios técnicos nacionales (MIN) es
tanbi én notivo de preocupaci 6n. Aunque estanps de acuerdo en que tales
nedi os deben figurar en el tratado y pueden ser Gtiles comp conpl enento de
Si stema I nternacional de Vigilancia (SIV), tanbién consideranps que, habida
cuenta de que todos | os Estados no disponen de tal es nedi os, existen
posi bi |l i dades de que se haga un uso abusivo o selectivo y parcial de |os
m snmos.  Por eso pensanps que | os nedi os técnicos naci onal es pueden
utilizarse uni canente si son sel ecci onados por el SIV.

La férnmula para | a entrada en vigor deberia ajustarse a una fornula
nunérica sencilla que incluya a todos |os Estados con capaci dad nucl ear
M del egaci 6n puede aceptar cual quier férmula que cunpla este requisito.
La férmula incluida en el docunento de trabaj o CD/ NTB/ WP. 330 es aceptable
pero harenps cuanto esté en nuestra nmano para asegurar que |as preocupaci ones
expresadas por al gunas del egaci ones se recogen tanhi én en esa fornmul a.
Sin enbargo, toda férnula deberia incluir, a nuestro nodo de ver, a todos |os
Est ados con capacidad nuclear, o de lo contrario este tratado perdera
credibilidad y no incluird a todo el nundo.

Egi pto lanenta que | a conposici én del Consejo Ejecutivo, segun se recoge
en el texto del Presidente, no trate a Africa de manera equitativa y
equi l i brada. En numerosas ocasi ones durante nuestras deliberaci ones, Egipto
ha mani f estado su preocupaci 6n por el numero |imtado de puestos atribuidos a
Africa, que en conparaci 6n con otros grupos esta considerabl enente
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infrarrepresentada. Esta preocupaci 6n no se ha tenido en cuenta, o m snp
que tanmpoco se ha tenido en cuenta | a preocupaci 6n suscitada por el inaudito
sistema de configuraci 6n de | os grupos regionales que se ha introducido en e
texto propuesto por el Presidente del Comité ad hoc. No podenpbs aceptar e
sistema de tres grupos regionales. Asia ha sido sienpre un grupo, y sin
enbargo, en el documento de trabajo del Presidente se |la presenta dividida.
Creo que debenps atenernos al sistema de grupos utilizado en | as Naciones
Uni das, conp ya henps teni do ocasi 6n de decir antes.

Estas son al gunas de nuestras observaci ones y preocupaci ones en | a
presente etapa, y confianpbs en que, trabajando unidos en un espiritu de
cooperaci 6n y di al ogo con nuestros col egas de todos | os grupos, podrenos
reel aborar | as disposiciones del proyecto de tratado de form que sean
acept abl es para todos.

El PRESI DENTE: Agradezco al distinguido representante de Egi pto su
decl araci 6n y | as anmmbl es pal abras dirigidas a | a Presidencia.

Tiene | a pal abra el distinguido representante de | os Estados Uni dos de
Améri ca, Enbaj ador Ledogar.

Sr. LEDOGAR (Estados Unidos de Angérica) [traducido del inglés]:
Le felicitanbs y |l e pronetenpos el pleno apoyo de nuestra del egaci 6n

Los Estados Unidos reafirman que | a Declaraci 6n del Gupo de |os 23,
publ i cada con posterioridad en el docunento CD/ 1407, y |os conprom sos que |a
m sma conti ene, son considerados por |os Estados Unidos conmp rel aci onados de
manera integra e indivisible con | a aprobaci 6n por consenso por |a
Conferenci a de Desarnme del docunento CD/ 1406 relativo a su anpliaci én

El PRESI DENTE: Agradezco al Enbaj ador Ledogar su decl araci 6n.

¢Al guna otra del egaci 6n desea hacer uso de |a pal abra?

Parece no ser el caso. Deseo ocuparnme ahora de | a solicitud hecha por
Si ngapur de participar como no menbro en | os trabajos de |a Conferencia.
En | as consultas cel ebradas se ha visto que seria aceptable que |as
del egaci ones abordaran esta solicitud directamente en sesién plenaria sin
cel ebrar ninguna reuni én oficiosa, en el entendin ento de que no crea un
precedente para el futuro respecto de solicitudes anal ogas que puedan
presentarse. La solicitud se ha distribuido a todas |as del egaci ones en e
document o CD/ WP. 475 que todos tienen ante si. De no haber objecion,
ent enderé que | a Conferencia acepta esta solicitud.

Asi quedado acordado.

La Secretaria ha distribuido, a pedido mio, un calendario nuy provisiona
de sesiones para la prinera semana de |la tercera parte del periodo de
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sesiones. SoOlo tiene caracter indicativo y podré nodificarse en caso

necesario. En este entendinm ento, ¢puedo considerar que este muy tentativo
cal endari o provisional es aceptado?

Asi queda acordado.

No habi endo otro asunto que tratar, procederé a |levantar |a sesion

La proxima sesién plenaria de la Conferencia de Desarne se celebrara e
jueves 1° de agosto a las 10.00 horas, y esperenps que tendréa lugar en |la
Sal a del Consejo, que se encontrara nuy probabl enente ya renpdel ada

Se levanta la sesién plenaria.

Se levanta la sesién a las 12.00 horas.




